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TÂI-OÂN LÔ-MÁ-JĪ HIA̍P-HŌE 
Chhut-pán Pó-͘chō ͘Sin-chhéng Pió 

台灣羅馬字協會出版補助申請表 
填表日期：公元     年   月  日 

＊ Sin-chhéng-chiá tio̍h-ài sī TLH iú-hāu hōe-oân (bô khiàm hōe-hùi, bô hông thêng-koân) chiah 
thang sin-chhéng chhut-pán pó-͘chō͘. 申請者著愛是台羅會有效會員（無欠會費，無hông停權）才

通申請出版補助。 
＊ Chhiáⁿ hù chhut-pán-phín ê iūⁿ-kó & kè-ōe-su 1 hūn. 請附出版品ê樣稿&簡易計畫書1份。 
1. Sin-chhéng chiá chu-liāu 申請者資料： 

  漢字名：                             Lô-má-jī miâ：                                                            

◎Tē-chí 地址： □□□□□                                                                        
◎Tiān-ōe 電話：（  ）                       ◎Chhiú-ki 手機：                           
◎E-mail：                                     

2. Kám sī Tâi-lô-hōe hōe-oân? Kám是台灣羅馬字會員？    □Sī是   □M̄-sī毋是 
3. Sin-chhéng chiá sin-hūn 申請者身份： 
□ Chok-chiá 作者       □ E̍k-chiá 譯者          □ Chhut-pán-chiá 出版者 

4. Chheh-miâ 冊名  
_____________________________________________________________________________ 

5. Pún Chheh Sio̍k-sèng 本冊屬性：（ē-tàng複選） 
□Bó-gí / Tâi-gí kàu-ha̍k 母語/台語教學   □Bó-gí / Tâi-gí gián-kiù 母語/台語研究 
□Bó-gí / Tâi-gí chhui-kóng 母語/台語推廣。 

6. Pún Chheh su-siá gí-bûn 本冊書寫語文：（ē-tàng複選） 
□Choân-lô全羅    □Hàn-Lô漢羅      *咱無受理全漢字ê書寫！ 
羅馬字ê方案： 

□(a) Tâi-oân thoân-thóng Pe̍h-ōe-jī 台灣傳統白話字（Tâi-oân-jī台灣字） 
□(b) Kàu-io̍k-pō͘ bân-lâm-gí lô-má-jī pheng-im hong-àn 教育部閩南語羅馬字拼音方案 

□Gōa-bûn 外文/中文，gí-bûn bêng-chheng 語文名稱：          
7. Ìn-soat sò-͘liōng 印刷數量：________________ pún 本     
8. Ū-ko͘ ìn-soat sêng-pún 預估印刷成本：__________________NT 
9. Kám ū kî-thaⁿ tan-ūi pó-͘chō?͘ □Bô無   □Ū有，補助______________NT 

Sin-chhéng kim-gia̍h 
申請金額 

 

Ē-bīn ê nôa-ūi hō͘ kang-chok jîn-goân thiⁿ-siá. 下面欄位hō͘工作人員添寫 
Hōe-hùi kiáu-hùi chêng-hêng 
會費繳費情形 

□Bô khiàm-kiáu hōe-hùi無欠繳會費。 
□Ū khiàm hōe-hùi有欠會費，kim-gia̍h金額$______________________ 

Sím-cha ì-kiàn 
審查意見 

 

Pó-͘chō͘ kim-gia̍h 
補助金額 

 Thê-kiong chhut-pán 
sêng-phín sò͘-liōng 
提供出版成品數量 

      本 

Chù-kì 
註記 

 Kiàn-tóng chiá & jı̍t-kî 
建檔者&日期 

 

 


